ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOTo rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonoris. 2024 Ne 66

VIK 81’42+81°37+81°27

DOI https://doi.org/10.32782/2409-1154.2024.66.37

HOpxis I0. P.,

bakranasp Kagpeopu NPUKIAOHOT TTHBICM UKL

Hauionanvroeo yrisepcumemy «/Ivgigcvra nosnimexuika»

Anveoma C. M.,
Kanouoam iios02iMHUX HAYK,
ooyerm Kageopu NPUKIAOHOL JITH2GICMUKY

Hauionanwvroeo yrisepcumemy «/Ivgicvia nosnimexuikar

OCOBJIMBOCTI MOPOOJIOITIHOI'O CJIOBOTBOPY
AHIVIIMCBROI'O MOJIOAIZKHOTI'O CJIEHTY
B COOIAJIbHUX MEPE/HAX

AHoranisi. CTarTiO MPUCBAYCHO PO3DISAIOBI 0COOINBOC-
Teil MOP(OJIOTIYHOTO CIIOBOTBOPY B aHIIIHCHKOMY MOJIOMIIXK-
HOMY MEpexeBOMY Kaprosi. J{oCHiUkeHHSI TPYHTY€EThCSl Ha
BUBUYCHHI TPHIUATH HAWOUIBII MONIMPEHHX CIEHTOBUX JIEK-
CHUYHHUX OJIMHHUIlb, SIKI Oyl1M OTpHUMaHI METOJOM CYIIbHOI
BHUOIPKHM Ta CTaTHCTUYHOTO aHami3y. Kiacudikariist JeKCHUHUX
OJIMHHUIIL 3/IIHCHEHA 3a BiCbMOMa 3 JIECATH MOP(OIOTIYHUX
npoueciB omucanux y teopii Jxopmka IOma, 3okpema: yci-
YeHHsI, 3al03WYeHHs1, OJCHANHT, CIOBOCKIAIaHHs, HEOJIOTi3-
MH, aKpOHIMH, iHiIliami3Mu Ta KoHBepcis [1].

VY nocnimKeHHI BU3HAUSHO, 1[0 MEPEKEBHI CIIEHT cydac-
HOi MOJIOZi CTAHOBUTH OKPEMUIl TIJIACT JIEKCUKH Ta KYJIBTYPH,
SIKMH Mae€ sICKpaBO BHUpPakKeHE eMOIliiiHe 3a0apBieHHs, 1 BOJI-
HOYac HaroJjoIleHo, Mo Ie — ocoOnmBa (opma CIIiIKyBaH-
HS, CTBOPEHA B MOJIOIDKHOMY CEPEIOBHII, SIKa JOJA€ MOBI
03HaK OCOOJIMBOI CBOEPITHOCTI # HenmoBTOpHOCTI. ChOTOAHI
CJICHT BUXOJIUTB 32 MEX1 BY3bKOTO KoJia He(hOpMaIbHOTO CITiJI-
KyBaHHS, CTal04M HEBIJ'€MHOI0 YaCTHHOKIO TOBCSKICHHOTO
KUTTS. TOK MpoaHa i30BaHO BHYTPIIlIHI (MOBHI) Ta 30BHIIII-
Hi (couianbHi, TEXHOJOTYHI) YNHHHUKH, SIKI CIIPUSIOTH [IBH/I-
KMM MOBHHUM 3MiHaM. Ba)xmuBuM acriekToM € poiib [HTepHeTy
Ta COLIAILHUX MEPEeX SIK OCHOBHUX IUIaT(OPM /ISl CTBOPESHHS
Ta MOUIMPEHHST HOBUX MOBHHX OJJHHUIIB.

Oco06nMBO yBary MpUCBSYCHO aOpeBiaTypaM Ta iHTEp-
HET-CKOPOUCHHSM, SIKi AKTHBHO BHKOPHCTOBYIOTBCS CEPes
MOJIO/II B IHTEPHET-CIIJIKYBaHHI Ta CTAHOBJISITH HAHOIIBIINIA
BIJICOTOK Cepell YCiX CIOCOOIB CIOBOTBOpPY. 3TifHO 3 aHalIi-
30M, CKOPOYEHHS € He TUIbKH 32c000M MOBHOI €KOHOMII, aine
1l BUSIBOM KPEaTHBHOCTI Ta HAJEKHOCTI JI0 IEBHOI COIiaIbHOT
rpynd. MoJiofib aKTHBHO BHKOPHCTOBYE aKpOHIMH Ta iHillia-
JI3MH JUIS MIBHIIOTO0 OOMIiHY 1H(OPMAIli€0 Ta CTBOPCHHS
BJIIACHOTO KYJBTYPHOTO KOy, 3pO3YMIJIOTO JIMIIE ISl TIEBHOTO
KoJ1a ocio.

BaxJIMBICTh JIOCII/PKEHHS TOJISITae y BUBUCHHI MOP(O-
JIOTIYHUX MPOIECIB CJIOBOTBOPY CJICHTI3MIB JUIS MOJAJIBIIOT
PO3pOOKH HOBHX TEOPiit Ta Mojiesieii MOBHOI TpaHChOpMAIiii.
CoIioNiHrBICTHYHY I[IHHICTh BOAYAEMO y aHaJi3i 3aXOIUICHb,
IHTEpeCiB Ta CBITOIISAY Cy4acHOi MOJOII Ha OCHOBI YKapro-
Hi3MiB. TakuM YHHOM, BUBYEHHS MOP(OIOTIYHUX MPOLECiB
CJIOBOTBOPY B MOJIOJII’)KHOMY YKaprOHI € BKJIMBUM SIK 3 JIIHI'Bi-
CTHYHOI, TaK i 3 COL[IOJIIHTBICTUYHOT TOYKH 30py. BapTo 3a3Ha-
YHTH, IO CJICHT MOCTIHHO 3MIHIOETHCS, TOMY L€ JIOCIIiIKSHHS
HE € BUYEPITHUM, a/DKEe BOHO € OOMEKEHEe 4acoM Ta 00CSIToM
JociimKeHoro Marepiany. OTOX He3BaXKalOud Ha HASBHICTDH
BEJIMKOT KiJIbKOCTI POOIT, MPHUCBIYCHUX pPO3poOIi mpoliie-
MH CyYacHOi MOJIOADKHOI MOBH, i€ THTAHHS 3aJHIIAETHCS
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y (okyci yBaru. BaximBo, m00 JOCHIDKEHHS CICHTY Maln
MOCTIWHUI Xapakrep, a0 OTPUMATH TOYHI JIaHi.

KawuoBi ciioBa: aHDIiChKHUI MOJNOIDKHUN MepexeBuit
JKaproH, MOp(OJIOTiUYHUI CIIOBOTBIP, CIICHIOBI JICKCHYHI OJIH-
HUIL.

IocranoBka npodaemu. JKaprou y cyqacHoMy KOHTEKCTI € He
JIAIITE Pi3HOBHJIOM COLIANBHOTO JIANEKTY, a i CBOEPIIHIM CIIOBEC-
HUM KOZIOM HEOOX1THUM J17Isl IOBHOKPOBHOTO JKUTTS MOBH.

AKTYalbHICTb LBOTO JOCIIPKCHHA 3yMOBIEHa MOTPEOOIO
3armuONeHHs Y MOP(ONOTIYHY CTPYKTYPY CIIEHTOBHX CJIiB Ta BHPa-
3iB, a0¥ CIIOBHA 3PO3YMITH CKJIJIOBY aHTIIHCHKOTO MOJIOMIKHOTO
MHUCICHHA # BM3HAYMTH HANYaCTOTHIINI CIOCOOM CIIOBOTBOPY
MEPEKEBOT0 CIICHTY IS MOJAIbIION0 NPOTHO3YBAHHS MaiOyTHIX
TEHICHILiI PO3BHTKY.

Orasaa ocTaHHix ociuKReHb | myOdikamiii 3 niei mpodaemm.
OcobmuBocTi  MepexeBoro skaprony zocrmimkysamt: M. Maxos-
cokuit, K. bonnapenko, O. Kounpartok, C. Maproc, T. Inux, L. lyp,
I. Marsisc, 0. Mocenkic, B. Pamuayk, JI. Crasuipka, O. Tapanerko,
O. ®ypca Ta iHmi. HanpaioBanss 1S po3KPUTTA LbOTO TUTAHHS
Oymi TpesicTaBIeHi y TOCTIPKEHHSX TAKUX 3apyODKHIX YUCHHUX, SK
L. Apuonbp, . P. T'in30ypr, B. I'. Bimtoman, C. b. ®nexcnep, 1. P. T'anp-
nepin, k. [pinor, [ Kirrpimk, . Menken, E. [larpimk Ta iHmi.
CyuacHi MOBO3HABLI aKTHBHO JOCILIKYIOTH c(epy MepexeBoro
cnenry y takux mpawsix: Kanriopoa B.B. «Crpykrypua opramiza-
ISt TIOBIZIOMIIEHb y AHTIOMOBHHX MikpoOuoraxy», M. MakoBchkuii
«CyvacHuil aHrmfcbkui cenr: OHTONOTiS, CTPYKTYpa, €THMOIO-
risty, J1. JIeHHCIOK «AHITIHCEKII MONOIKHIM CIICHT SIK 3210 caMo-
BUDAKEHHS Ta BiOOpaKEHHS CBITODIAY TiHEHDKepiBy, [.Mimyk
«AMEPUKAHCHKUIT MOTOAIKHHH CIIEHT B TIEPEKIIa/IalbKOMY acIieKTi».

®opmyBaHHsl 3aBJaHHSI JIOCTILKEHHS Ta MaTepiana 10CIi-
TKeHHd. MeTor0 CTarTi €; BU3HAYUTH OCOONMBOCTI AHIIIHCHKOTO
MOJIOZIKHOTO CICHTY Y COLiaNbHUX MEpEkKax.

BinmosizHo 10 OCTaBIEHOI METH 3aBIAHHAM CTATTI €;

— NPOAHAJI3yBATH YacTOTy i MPOAYKTUBHICTH CIOCOOIB MOp-
(oNOTiYHOTO CIOBOTBOPY B AHIIIHCHKOMY MONOIDKHOMY MEpekKe-
BOMY JKaproHi

— TOJATH PO3YMIHHS TEPMiHy “MEpEKEBH CIEHT” Ta BH3HA-
YUTH HOTO poltb Y HOpMyBaHHI MOBHOI KAPTHHHU Cy4acHOTO MOJIO-
JKHOTO CepelOBHIIQ;

— BUABATH HAWIPOLYKTHBHILI MOZENI CIOBOTBOpY B Cydac-
HOMY CJIEHTY;
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— MIPOAHANTI3yBaTH 30BHILIHI Ta BHYTPIMHI (aKTOPH, 5K BILTH-
BAIOTh HA CHHXPOHIIO KaproHy;

— Ha OCHOBI OTPHMAHUX CTATUCTHYHMX JAHHMX BH3HAYUTH Terle-
PiLlIHi Ta CIPOTHO3YBATH MaHOyTHI 3MiHH B CIICHTOBUX YTBOPEHHAX
B aHITIICHKIH MOBI.

06’ exToM 0CTIAKEHHS € TPUALATS HAKOLTBII PO3MTOBCIOMAE-
HUX Y MEpEi IeKCHIHUX OfIMHHIIb, OTPUMAHIX METOHOM CYIUTBHOT
BHOIPKH Ta CTATHCTUYHOTO AHAII3Y.

Ipenver mocaizkennsi: MoponOrivHmii COBOTBIP B AHITIIi-
CHKOMY MOTOAIKHOMY MEpEKEBOMY KaproHi.

Buknax ocHoBHOro Marepiamay mocaitxenns. Mosa — e
CKJIajiHa MHAMIYHA CHCTEMa, HeBIIIbHA BiJl KYIBTYpH Ta Haii.
Bona Hepo3puBHO MOB’S3aHAa 3 JYXOBHM DO3BUTKOM JIOZICTBA
Ta € HAUTOUHINIMM BiOOPAKEHHAM HOTO HEBIMHHOTO TPOTPECY.
CreHr moctae Hallmpo30pIlIMM Pe3y/IbTaToM BIaCTHBOTO CYCIIUb-
CTBY OaxaHHS JI0 TIOCTIHHOTO OHOBIEHHS, aJKe CaMe JIOKJbHHH
PO3BHTOK 200 perpec COHYKA€e MOBIIB 10 TBOPEHHS HOBHX CIO-
BO(OPM, CIiB Ta CHHTAKCHYHHX yTBOPEHb. SK 3a3Hayae BigoMuii
MOBO3HABEIb, yKTagay crnoBHuka cienry E. [laprpumk, crenr
iCHYy€ 3 1aBHIX-aBeH, OCKITbKH JTIOMH 3aBA/IH HAMATalOThCs Ypi3-
HOMAHITHUTH MOBY OiNbII JKBABUMH, SCKPABUMHU CIIOBAMH, 3aMi-
HUTH HE3PO3yMiNi HAYKOBI TEPMiHH CIOBAMH, AOCTYMHIIIMMH
IUIS IIMPOKOTO Kona Jrofieit [2]. Y cBoto uepry, MOMOMIKHIH xKap-
TOH — YHIKaJIbHHH CTOCI0 cCaMOBHPAKEHHS, OCKITBKH 0OMEKYEThCS
He JHIIE BIKOBHMH, a i COLANBHAMY 1 MPOCTOPOBHMH PaMKaMH
Ta € CBOEPITHAM CIIOBECHUM KOZIOM.

Mu akueHTyeMo, 1O TEPMIiHH «CIEHD» Ta «Kapron» € adco-
TMIOTHUMH CHHOHIMAMH Y Ll CTATTi, OKIMKa104KCh Ha «CIOBHUK
minricrnynnx Tepminiey [ I Tamuua ta 1. C. Oniiiiuka, sxuif
(haKTHYHO OTOTOXKHIOE 00U/IBA 3HAYCHHS [3].

Y 1eil yac JKaproHisMu iCHYIOTb HE JIMIIC B YCHOMY MOBJICHHI,
a 1l OHJAHH-CIIUIKYBAHHI, JKapTax, TPEHIAX, PEKIAMHMX BHBICKAX,
BizTeo Tommo. TOXK Cy4acHuil MEPEKEBHI CIEHT — CIIPABKHIH KYIBTYp-
HO-JHHTBICTHYHMI ()EHOMEH Iji€i enoxu. BuHuKHeHHS Takoi pi3koi
MOBHOT 3MiHH Y CYCII/ILCTBI 3yMOBNEHE SK 30BHILIHIMH, TaK i BHY-
TPILIHIMU YMHHEKAMA. JI0 TIepIInX HamekaTh Todai3allist Ta mosBa
COLIAMBHIX MEPEX, AKi CyTTEBO BILIMHYIH HA YCi CepH MisbHOCTH
1HMBI/, & TOMY PE3YNBTYBAIH Y 3MiHi Horo BHyTpimHixX notped. Biz-
TaK 3’IBHIIACSA HEOOXIAHICTB [0 afamTaril 10 HOBOI CHCTEMH MIKOCO-
OucTiCHOT KoMyHIKaLii i crielu(ivHOT MOBH, KOO KOPHCTYIOTBCS TSt
BCTAHOBJICHHS Ta BEJICHHS KOHTAKTY B COLIANBHIX MEpEskaXx.

e omHUM i3 MOTYKHHUX CTHMYMIB, IO BHKIMKAKOTh MOBHI
3MiHH € TEHJCHIs, IO OTpUMaia HA3BY «MOBHOI EKOHOMii»
(O. Ecmepcen) abo «3akoHy exkoHOMii MOBHHX 3ycunby (A. Map-
TiHE), CyTb SKOI Monsrae y 3a0e3meyeHHi mepeadi MakCHMAaIbHOT
KUTbKOCTI 1H(OPMALIT B OJIMHHUIIE YaCy, TOOTO MiJIBUIICHHI KOMY-
HiKaTiBHOI ponti MoBH [4]. Ha Hamy mymky, abu HaiiTounime mpo-
aHaJI3yBATH CJIEHT 1 MIATBEPAMTH Ty YM 1HWIY TEOpii, IO CHIOHY-
KaloTh /10 3MiH, NOTPIOHO 3BEPHYTUCS O IPYHTOBHOTO BHBUCHHS
MOp(OIOriYHOT CTPYKTYPH MEPEKEBHX Kaproniamis. Taxui miaxin
3yMOBJICHHH TBEPIKEHHSAM, 1[0 OJHMM 13 HAM3HAYHININX JHKEpen
30arayeHHsl aHITIMCHKOTO MOMOAIKHOTO CIEHTY B COLIATbHHX
Mepexax € Moponoriunmii cnoci6 coBoTBopy. Tok 11 XapakTe-
pucTHKa PoOUTH MOP(ONOriYHUI CHIOCIO 0COOMMBO AKTyalbHUM
JUIS IPOTHO3YBAHHS MAalOyTHIX TEHIEHIIH PO3BUTKY Kapromy, sKi
CTIPUATHMYTH OTPUMAHHIO LIHHUX 3HAHb [P0 CyJacHE aHIIOMOBHE
CYCIIUIBCTBO Ta HOr0 HOCITB.

Jlnst ananizy Oy;no oOpano HasBHI MOpONOTIUHI MOZEN Clo-
BOTBOPEHHS B aHIIHCHKIi MOBi. OCHOBOO IS POBEIEHHS JI0CITi-

mkeHns € teopis Jxopmxa H0na mpo kmacudikamiio Mmopdomnoriy-
HUX CTIOBOTBIPHUX MPOLECIB Ha:

— 3ao3MYeHHs ( aHII. borrowing);

— crnoBocknanenHs (auri. compounding);

— HEONOTi3M (aHTIL. coinage);

— 3BopotHa (opmaris (backformation);

— yciuenns (aurm. clipping);

— Onenmuur/3marTs (anrn. blending);

— KOHBEpCiA (aHTII. conversion);

— aKpOHIMH (aHIJI. acronym);

- nepusaiis (aHr. derivation);

— Oararoeranuuii cnoBotBip (aHrm. multiple process) [1].

Y nocipKeHHI TPyIyBaHHS 31iHCHEHO 3a BiCbMOMA 13 JIeCATH
BHIIE3a3HAYCHUX PI3HHX MOP(ONOTIYHMX MPOLECB, @ came: 3aro-
3UYCHHS, CJIOBOCKJIA/IAHHS, YCIUCHHS, HEOMOTI3MH, OJICH/IMHI, KOH-
BEpCisl, AKPOHIMH, Ta IHILATI3MH.

3anmo3uyennst — mpUPoAHii Ta HEoOXiHMH Mpouec MOBHOTO
po3BuTKY. JlekcuuHe 3amo3myeHHs 30araqye MOBY, 3a YMOBH TOTO,
110 HE IKOAUTB 1i caMOOYTHOCTH Ta He MOPYILLYE BHYTPILIHI 3aKOHN
po3BuTKY. Takuii THIT CJIOBOTBOPY Bi0OPakae eBOMIOLIIO CYCIIib-
CTBA Ta MOBH, KYJIKTYPHI B3a€MO3B'sI3KH i HAYKOBO-TEXHIUHI J0CST-
HEHHSL. Y BHOIPI MPEICTABICHO TPH 3aM03MUEHI JIEKCEMHU, BXKH-
BaHHS SIKHX € HAHYACTOTHIAM Y COLiaNbHIX Mepekax:

— (roog, 1m0 aKTHBHO BXHMBAETHCS SK AOCONIOTHUI CHHOHIM
croBa dpye. 3rigHo 3 TaymaueHHsM “CrnoBHuKa creHry [pina”
3HAUYCHHS [OXOJUTh 13 BUTAJIAHOT MOBH HAJICa]l (CKIAAeThCs 3/1e-
O1bIIOTO 31 CIIIB Ta MOP()EM POCIHCHKOTO TIOXO/KEHHS) 13 pOMaHy
Entoni bepmkeca «MexaHiuHuii anenbcuuy» Ta € CIOTBOPEHHAM
pociiicekoro drug [5]. Lompasxa, y kouTekcti pomay droog
OKPECIIIOE TIOHATTS WIEHA MOJIONIKHOI OaHau abo TOBapHIIa 3i
310unHy. TOX CeMaHTHKA 3a3HaNa MEBHUX 3MiH 33Ul ajanTaiii
Y MOJIOZIKHOMY KaprOHHOMY MOBICHHI.

— bastard, BigmosinHo 10 BusHaueHHs 3 OKCHOPACHKOTO CITOB-
HIKa, IMOBIPHO MOXOJUTH Bil CTapopaHIy3bKoro croBa bastum
[6]. Paniie TymMaunnocs Sk no3aumiodna oumuna, y cy4acHoMy
JKaproHi COBO BBAXKAECThCA HEHOPMATHBHUM Ta MAa€ HETaTHBHY
KOHOTALIIIO.

— (lope moxowTh Bif roMTaHACKKOTO cToBa (OOP, 110 03HaYa€
2yemuti coye [6]. Y cydacHOMY KaproHi 03HAYa€ Kpymo.

3ano3nyeHHs € eMoLiiHO 3abapBneHnME crioBamu. [Ipu oMy
XapakTep eKCIpecHBHOT 3a0apBIEHOCTI 3aII03MUEHOTO CIIOBA 3aIe-
JKHTB BiJl CTABJCHHS MOBLIS JI0 IBUILA, SKE L€ CTOBO TIepeac: O3H-
THBHA OLIHKA CTBOPIOE CTUMICTHYHE 3aBUILEHHS, HETaTHBHA — CTH-
JICTHYHE TIOHWKEHHSL.

YuMary 4acTKy CJIECHIOBHX CJIiB B CYYacHiil aHIVIIHCBKIN MOBI
CTAHOBNATh JKAPTOHI3MU, YTBOPEHI WLTIXOM CIOBOCKJIAJaHHS.
C10BOCKIaIAHHS — L€ CTOCI0 TBOPEHHS HOBUX CIiB OETHAHHAM
KITBKOX 1HIIMX. € OJIHMM 13 HAHIABHINIMX CHIOCOOIB CIOBOTBODY,
10 # 110 cuX mip 30epirae CBO0 MPOAYKTHBHICTS. TpuBamy motpedy
Y CII0BOCKJIAJIaHH] MOKHA TIEBHOIO MIPOIO [TOB’3yBATH 1 3 IparHeH-
HIM JI0 MOBHOI €KOHOMIi, 1 3 CEMAHTHYHOI0 EMHICTIO KOMIIO3HTIB.
He BumajxoBo 1ei croci0 3aiimae dinbHe Miciie B 0araThox MOBax,
30KpeMa i aHrikchkiil. Y BHOIPUI MPeACTABICHO TPH CKIAIHHX
crenroux ciosa: lovebirds (3axoxama mapa) — love + birds; broke
Up (3axinwuT cTOCyHKH) — broke + up, lowkey (Taemio) low + key.

Yeivenns ue nporec ckopoyeHHs a00 MPONYILEHHS YaCTHHU
MopgemHoro ckiajy croa. Lleit croci0 cnoBoTBOpY € HaHOLIBII
XapakTePHUM /IS CICHTY, OCKUIbKH HOTO XapaKTepHOI0 03HAKOIO
€ 3HMKEHHS CTHIICTHYHOTO 3a0apBieHHs ciiB. OIHMM 3 OCHOBHHX
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THIIB YCIYCHHS, SKE BUKOPHCTOBYETHCS B aMEPHKAHCHKOMY MOIO-
JIKHOMY CJIEHTY, € anokora (ycideHHs (iHanbHOi YacTHHN).

Penpe3eHTyeMo TakuMu OKaproHisvamu 13 BuOipkm: bro
(brother), dude (dudeman), cray/cray cray (crazy/crazy crazy), fam
(family), inspo (inspiration).

Heosoris3mn - ne abcomorHo HOBI Tepminu. Haituactime
TOXO/ISITh BiJl Ha3B TOPTOBUX MApOK OKPEMHX MPOLYKTIB, IO 3r0-
JIOM TIEPETBOPIOIOTHCA Ha 3araibHOBKMBAHI HA3BH IS OY/Ib-SKHX
TOMIOHKX YM OJIHAKOBUX TOBAPIB [ 1].

CrnoBo NOOD — sickpaBuit 1 exMHUIT MPUKIAZ HEONOTi3MY i3
BHOIPKH, 10 € CKOPOYCHHsIM Bix NEwbie (HoBauok) it newcomer
(HoBOTpHOYIelp), i BUCTYMAE IMEHHIKOM. TepMiH BIepILIe 3'SBUBCS
Y CBITi BiI€0Irop /Il O3HAYCHHS JTIOMHH, SKa HeIIO/[aBHO ToYaa
TpaTH Ta € Iue HeoOi3HAHNM HOBAYKOM. 3apa3 We CJIOBO MOKHA
TOYYTH HE JAIIE B OHMAiH-irpax, ajie # y MOBCAKICHHOMY MOB-
JNeHHi Monogi. JMHamivyHa icTopis Ta eKcrpecuBHE 3a0apBleHHS
po0nATH HOTO BaKIMBIM MapKepoM Cy4acHoi MOBHOI KYNBTYpH.

3murTs (0aenmunr), 3a FOnoM, cxoke 10 CKIMaHHS CIiB,
OCKLIBKH 00'eIHy€ /1Bi OKpeMi (pOpMH ISl CTBOPEHHS HOBOTO Tep-
miHa [1]. Ha BiiMiHy Bij CIIOBOCKJIAZAHHS, [isl ONCHMHTY BUKO-
PUCTOBYEThCS JIHILE TIOYATOK OJIHOTO CIIOBA Ta KiHelpb iHmoro. Llei
Croci0 cOBOTBOPY € OHKMM i3 HAHIPOLYKTHBHILINX [IPH TBOPEHHI
’KaproHi3MiB Ta CTaHOBUTH 10% Hatoi BUOIpKH.

3UTTS, 5K CHOCIO CNOBOTBOPY, IPUCYTHE Y HACTYIHUX 3 XKap-
TOHI3MAX: treacherous — true + sketchy; bromance — brother +
romance; hangry — hungry + angry.

Hanpukinii cepeaHboaHIIfCKOT0 nepiony 3’SBUBCS HOBHIA
METOJ] CTIOBOTBOPY — KoHBepeist. Lleii meton, Ha BiaMiny Bin adik-
catlii, He BUKOPHCTOBY€ Cy(ikcH Ta mpedikeH s CTBOPEHHS HOBHX
cniB. HaromicTb, HOBE CIIOBO YTBOPIOETHCS LLIAXOM 3MiHH IpaMa-
THYHOT KaTeropii Bie iCHyI040ro CIoBa.

OyHuM 13 HaBITOMIIINX IPUXUILHAKIB KOHBEPCIi cepel HOCIiB
anrmiiicekoi Mosn Oy Bimbsim Ilexcmip: “I eared her language”
Ta “he words me”. 3aBsiki #Oro BIUIMBY KOHBEPCiS CTala BU3HA-
HHM CTIOCOOOM CIIOBOTBOPEHHS B AHIVIIHCBKIH MOBI.

Haiibinbm mommpeHuMH MOIENSIMH  yTBOPEHHS TMOBHKX
KOHBEPCHBIB Cepell KAproHi3MiB €: “noun-verb”, “verb-noun”,
“adjective-verb”.

Jlo BubipKu BXOTUTH TaKi MpuKiau kousepeil: a nail - to nail
(“noun-verb”), extra an extra (“adjective-verb”), salty — a salty
(“adjective-verb”).

3rizHo 3 TymauenHsM “CioBHuKa cieHry [piHa” ceMaHTHUHE
3HAYCHHS JKaproHi3My {0 Nail mMoXomUTh i3 CTApOIABHBOTO TBEP-
JDKSHHS TIPO Te, 1O YCTIIIHO 3a0UTH LBSX Y MOBEPXHIO MOKIHBO
JIMILIE 33 PIBHOTO Ta TOYHOTO YIAPY; 4aCTO BIITBOPIOETHCS B AHIVIIH-
ckiit iniomi hitting the nail on the head [5]. V ueit uac Haituacror-
Hile BkuBaHHA 3adikcoBaHo y dpasi nailed it, mo BukopucToBY-
€ThCA 3 HAMIPOM BHCIIOBUTH TOXBAITY 100 HEDAYHOTO YCIIiXy ab0
HeouikyBaHoi OeszoranHocti, Hampukmax: “A+! [ nailed it (that
test)”; iHoxi HabyBae MPOTHIEKHOTO CAPKACTHIHOTO SHAYCHHS.

CrnoBo extra y 3aranbHOBKHBAHiil JNEKCHLI BHUCTYNAe Mpu-
KMETHUKOM, IO O3HAYAE Oilblie, HIdiC 3a36udati a00 OYiKYGaHO.
V cruenry extra BHKOPHCTOBYEThCS SIK IMEHHHK, IO TO3HAUYae
TIOHATTA 1I00UH, SIKA NePeUHae Naixky 3 a6CONOMHO HenompioHuUx
npuyun. BiTak, mij yac koHBepCil, sk MOP(OJIOri4HOTO Crocody
TBOPEHHSI, CEMAHTHYHE 3HAYEHHS CITiB PIIKO 3a3HAE Pi3KIX 3MiH.

Salty — re mpuKMETHHK, 10 O3HAYa€ coronuil. Hartomicts
y cienry Salty BUKOPHCTOBYETbCS K IMEHHHK JUIS MO3HAUYEHHS
HENPUEMHOI, PO31PATOBAHOI TA CEPAUTOL JTHOAUHA.
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AKpoHiM — aOpeBiatypa, O CKIafA€ThCA 3 MEPIINX JiTep 4K
3BYKIB AeAKHX a00 yciX CIiB y ()pa3i 4u Ha3Bi Ta BUMOBIAETHCS K
TIOBHOTIPABHE CITOBO 33 yCiMa HOPMaMH 3BYKOBOi cuctemu. OTHIM
13 HaiiBigoMiluX i Haimepmmx akpoHimis € OK, 1110 TOX0UTh Bijf
JBOX aHriiickkux cii Oll kOrrect (crerianbHe HempaBHIbHE Harli-
canns all correct). Bin mommapuBest B aHTTifChKii MOBI i1 yac mpe-
3uaeHTChKoi Kammanii Maprina Bam bropena B 1840 pomi. ¥ meit
gac “OK” cTaB CHHOHIMOM 3rofii.

V Bubipii mpecrasieni Taki akpomivi: GOAT - greatest of all
time, ASAP - as soon as possible.

Bapro 3asHaunty, 1o y reii yac akponiMm GOAT tpamiserbes
MaJo He y KoKHOMY KomeHTapi. OfHaK, 1 MOTyIApHICTh He M03-
0OaBieHa HEOJHO3HAYHOCTI. barato moze, K1 He 3HAHOMI 3 LKM
AKPOHIMOM, TUTYTAIOTH HOT0 3 AHTMIHCEKIM cITIOBOM (J0at (k03a), o
BUKJTHKAE 3MUBYBAHHS, A 1HOMI i 00ypEHH.

Inimiamizm — me abpeBiaTypa, MO BUMOBIAETECS K OKPEMi
NiTepu aHTTiHCEKOro an(apity. IX KiTbKicTb € HaifuncIeHHImOmN
B CYYacHiil aHTMIHCHKIA MOBI, IO MOXHA TTOACHATH TEOPIE0 MOB-
HOi eKOHOMIi, Ika TIparHe 10 MiHIMi3aIlii 3yCHITb, HEOOXITHUX I
nepenadi iHgopmarii.

[nimiamisMu  cranoBaTs  33,3% BHOIpKW, TOOTO CKiama-
10Thb ii Haibimbmy wacTumy, 3o0kpeMa: POV — point of view,
LMAO - laughing my ass off, LOL — laughing out loud, TGIF -
thank goodness it's Friday, NP — no problem, FR — for real, NGL —
not gonna lie, TBH to be honest, WTH — what the heck, BRB — be
right back.

Orpumano Taki craructryni Aani: 3amosudenns (10%), crmo-
Bockmananus (10%), ycivenns (16,7%), weomorizmu (3,4%),
omenmuar (10%), Komsepcis (10%), akponimu (6,6%), iHiniamizmu
(33,3%). Cymapuo: 100%. IIpoamamizyBaBim MOBHHH Matepian
Ta CTATHCTHYHI JaHi MOXHA CTBEPIPKYBATH, 10 JUI1 MOJIOIKHOIO
CIICHTY TIPAIFOIOTH BCI XapAKTEpHi I7Iss MOBH MOJENI CJIOBOTBO-
pennst. [Ipote esknx OKpeMux Mojenel B MOIOIKHOMY MOBJICHHI
3HAYHO Oijiblle, 30KpeMa iHiliaTi3MiB Ta yciueHs. [le moscHioeThes
30UTbIICHHSM TPOLIECIB HEOJIOTI3AIliT CICHTY Ta MOBHOT CKOHOM,
CTIMKOK TEHJCHIIEH 0 30EPEKCHHS CKCIPECHBHOIO MOTEHIII-
any. CKIaHicTh Takoro MOPQOIOTITHOTO aHATI3Y CIEHTY TMOJITae
B TOMY, 1[0 )APTOH € TMHAMIYHIM Ta 3MIHHUM SBHUILEM.

BucHoBok. Y cTarTi mpoaHanmizoBaHo 0co0IMBOCTI MOpQoo-
TIYHOTO C€TIOCO0y CITOBOTBOPEHHS B AHTMIACHKOMY MOJOMIKHOMY
MepeKeBoMY Kaproti. JlocTimKeHHs IPyHTYBAnOCS Ha BHBYEHHI
TPUNLATH HAMMOMMPEHININAX CIEHIOBUX JICKCHUYHHX OJUHHIIb,
OTPUMAHMX METOZIOM CYLUTbHO! BHOIPKM Ta CTAaTHCTHYHOTO aHA-
mizy. 3niiicHeHO Kiacu(ikariio 3a BiCbMOMA i3 JGCSATH Di3HUMH
MopdhomoridanME Tporecamu, B3ATHX 13 Teopii Jxopmka Oma.
OtpumMano Taki crarucTHyHi naui; 3amosmyeHns (10%), cmoBoc-
kaganns (10%), yeigenns (16,7%), neomnorizmu (3,4%), OneHmuar
(10%), xomsepcis (10%), axpowimu (6,6%), iHimiamismu (33,3%).
Cymapuo: 100%.

Tox cepen 0OpaHIx MOPGOIOTTIHIX TPOLECIB CIOBOTBOPEHHS,
iHimiani3mu Oymu HaimpoxykTHBHIMIMY. Lle BKOTpe minTBEpmKye
OakaHHs Cy4acHOi MOJIOMI IO MOBHOI €KOHOMII. BapTo 3a3HaunTH,
110 TOfaHa KIacH(IKalis CIEHTy HE €IWHIM MOMJTHBEM BapiaH-
TOM, a[Ke iCHY€ 0311 Pi3HKX Teopii mox0 MOPOTOTIHOTO CII0-
BOTBODY.

Takox y CTarTi MU TEOPETHYHO JOCTIAWIN 3HAYEHHS TEPMIHY
«MOTOADKHHUI MEPEKEBHH Kapromy, PO3IIAHYIH HOTO HEPO3PHBHHH
3B’A30K 3 MOBOIO Ta KYJIBTYPOI0. BUABHIN SIKi caMe 30BHINIHI T BHY-
TPIIIH YMHHKY BIUTHBAIOTh HA 3MiHY CYCITUTHCTBA. 3PO3YMINH, 1O
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came TeXHiYHUH Mporpec Ta HOBI KYNBTYpHI TPEHAM PoOIATH 3Ha-
YHHUI1 BIUUB HA PO3BUTOK AHIMIHCHKOTO MOTOMIKHOTO CIEHTY.

VY 1ei yac jKaproH y collialbHUX MEpexax He iCHye B i301s-
1ii BiJi pemty MoBH. BiH MOCTIHHO B3a€MOJi€ 3 IHITMMU MOBHUMH
(hopmanmu Ta BIUMBAE HA HUX. Bax1uBicTh MpoOBEICHHS MOAAMbIIMX
TPUBAIMX JOCTIIKEHb MONATAE y BUSABNCHHI PO3BUTKY Ta 3MiHH
MOBH. OCKUIBKM KAproH, SK JMHAMIYHUI TIACT HAIIOHAIBHOI
MOBH, TTOCTIHHO TPAaHCHOPMYETHCS, OHOBIIOETHCS Ta 30arauyeThes,
BIH € NIBHJKOIUIMHHUM Ta I[IHHAM MaTepiaioM JUis TOJJIbIINX
JUHTBICTUYHHUX JIOCIIKEHD.

Pexomennauii 1mog0 moxaibmoro BHBYEHHS: MPOBECTH
TOPIBHSUIbHIH aHai3 MOpP(ONOTIYHOTO CJOBOTBOPY B AHTIIM-
CHKOMY Ta YKpaiHCBKOMY MOJOJIKHOMY MEPEKeBOMY SKaproHi;
JOCHITUTH BIUIMB MOPQONOTIYHOTO CIOBOTBOPY HA CEMAHTHKY
CIICHTOBUX CITiB T4 BUPA3iB, POAHATI3yBATH €THMOJIOTII0 CIIEHTO-
BHX CJIiB Ta BUPA3iB; YTBOPEHUX 3 JOMIOMOTOH0 MOP(ONOTIYHHX
TPOLIECIB; IOCIIAUTH B3a€MO3B’ 130K CIIEHT'Y Ta MOBHOI €KOHOMIi.
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Yurkiv Yu., Albota S. The features of morphological
word formation in English youth slang on social media

Summary. This article delves into the features
of morphological word formation in English youth online
slang. The research is grounded in the study of the thirty most
common slang lexical units obtained through continuous
sampling and statistical analysis. The classification of lexical
units is based on eight out of ten morphological processes

described in George Yule's theory: clipping, borrowing,
blending, compounding, neologisms, acronyms, initialisms,
and conversion [1].

The study unequivocally concludes that modern youth
internet slang constitutes a distinct layer of vocabulary
and culture, marked by vividly expressed emotional colouring.
It vehemently emphasizes that this form of communication
is uniquely crafted within the youth environment, which
adds unparalleled individuality to the language. Today, slang
transcends informal communication, cementing its place as
an integral part of everyday life. The study rigorously analyzes
internal (linguistic) and external (social, technological) factors
contributing to rapid linguistic changes. A critical aspect is
the pivotal role of the Internet and social networks as primary
platforms for creating and propagating new lexical units.

Special emphasis is placed on abbreviations and internet
shortenings, which are actively used among youth in online
communication and constitute the largest percentage of all word
formation methods. According to the analysis, shortenings are
not only a means of linguistic economy but also a powerful
expression of creativity and group belonging. Young people
actively utilize acronyms and initialisms for expedited information
exchange and the establishment of their unique cultural code,
comprehendible only to a specific circle of individuals.

The significance of the study lies in the meticulous
examination of the morphological processes of slang word
formation, paving the way for the development of new theories
and models of linguistic transformation. The sociolinguistic
value is evident in the in-depth analysis of the interests,
hobbies, and worldviews of modern youth based on slang
terms. Thus, the study of the morphological processes of word
formation in youth slang is indispensable from both a linguistic
and sociolinguistic perspective. It's crucial to note that slang is
in a perpetual state of flux, making this study non-exhaustive
due to its limitations in time and the scope of material
studied. Therefore, despite the availability of numerous works
dedicated to the development of the problem of modern youth
language, this issue remains at the forefront. Continuous slang
research is imperative for obtaining accurate and current data.

Key words: English youth network jargon, morphological
vocabulary, slang.
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